Zmluva o poskytovani marketingovych slufieb
¢ Z/BTS/DGR/187/2015

Zmluva o poskytovani marketingovych sluzieb

¢. Z/BTS/DGR/187/2015

uzatvorend v stlade s § 269 ods. 2 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb., Obchodného zdkonnika v zneni neskor3ich
predpisov (d’alej len ako ,,OBZ*) (d’alej len ,,Zmluva“) medzi

Spoloénost'ou

Obchodné meno:

Sidlo:

KoreSpondenéna adresa:
Konajica predstavenstvom
v zloZeni:

1CO:
IC DPH:
Registracia:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
(d’alej len ,,BTS*)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

IC DPH:
Bankové spojenie:
Cislo uctu:
Registracia:

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

BTS M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
BTS M. R. §tefénika Bratislava, 823 11 Bratislava II
BTS M. R. Stefanika Bratislava, P.O.BOX 160, 823 11 Bratislava 216

Ing. Ivan Trhlik — predseda predstavenstva, generélny riaditel

Ing. Richard Pokorny — ¢len predstavenstva a vykonny riaditel’ pre
rozvoj a spravu majetku

35884916

SK 2021812683

obchodnd spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu
Bratislava I, oddiel: Sa, vloZka ¢.:3327/B

Connect Media s. r. o.
Vavrineck4 9, 831 52 Bratislava
44 378 696

SK 2022678900

obchodna ¢innost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu
Bratislava 1., vlozka ¢&.: 54429/B

(BTS a Poskytovatel’ d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany*“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

CLI
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je na jednej strane zavdzok Poskytovatela poskytnut’ Mandantovi
marketingové sluzby blizsie $pecifikované v bode 2 tohto ¢lanku a na druhej strane zavizok
BTS poskytniit’ PoskytovateFovi pri poskytovani Marketingovych sluZieb potrebnu sucinnost’
a zaplatit’ mu spdsobom a za podmienok dohodnutych touto Zmluvou odmenu.
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1.2 Marketingovymi sluZzbami sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju PR sluzby a marketingové

aktivity stvisiace so 70. vyro¢im zalozenia BTS spocivajiice najmi avsak nie vylucne v:
e Sprostredkovani nakupu medialneho priestoru;

Sprostredkovani redizajnu webu BTS;

Priprave komunikécie BTS cez socilne siete;

Aktivnom vyhl'addvani, oslovovani novych vyznamnych zékaznikov BTS;

Vytvarani a budovani obchodnych partnerstiev prinosnych pre BTS;

Sprostredkovani prendjmov reklamnych pldch, retailovych priestorov, kancelarii

a skladovych pléch BTS;

e Organizacii akcii a eventov BTS;
e Alebo inych sluzbéch a/alebo aktivitich zadanych BTS Poskytovatel'ovi,

(d’alej len ,,Marketingové sluzby*).

1.3 Poskytovatel' sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje dodavat BTS Marketingové sluzby
v rozsahu najmenej 80 hodin mesalne, pri¢om o tom po skonéeni kazdého kalendarneho
mesiaca vyhotovi ziznam o ¢innosti v podobe hodinového vykazu prace suvedenim
prehfadu vykonavanych &innosti adasu knim prislichajicemu (dalej len ,,Ziaznam
o &innosti“), ktory bude zéaroveid tvorit’ prilohu faktiry vystavovanej Poskytovatel'om
v zmysle ¢l. II1 tejto Zmluvy niZSie.

1.4 Poskytovatel je povinny poskytovat’ Marketingové sluzby podl'a tejto Zmluvy v su€innosti
s BTS, pripadne v sti¢innosti s osobou poverenou BTS alebo zastupcom BTS.

CL1I
Prava a povinnosti zmluvnych stran

2.1 Povinnosti vyplyvajuce Poskytovatelovi ztejto Zmluvy plni Poskytovatel osobne.
Poskytovatel poskytne Marketingové sluzby svojim menom, na ucet Poskytovatela
uvedeného v tejto Zmluve.

2.2 Poskytovatel' sa zavizuje, Ze pri poskytovani Marketingovych sluZieb podla tejto zmluvy
bude dodrziavat platné pravne predpisy, ktoré sa na ich poskytovanie vztahuji abude
postupovat’ s odbornou starostlivostou. Poskytovatel je opravneny celkom alebo z Casti
poverit vykonom &innosti podla tejto Zmluvy tretiu osobu. Poskytovatel' zodpoveda za
vykon tejto &asti tak, akoby ju vykonaval sdm. Poskytovatel je povinny chranit
apresadzovat’ priva azaujmy BTS, riadit sa jeho pokynmi akonat pritom Cestne
a svedomito, ddsledne vyuZivat’ vetky dostupné prostriedky a uplattiovat’ vSetko, ¢o podla
svojho presved&enia alebo prikazu BTS poklada za uZitocné.

2.3 Ukastnici tejto zmluvy si viazani ml€anlivostou vo vztahu k tretim osobdm a to jednak vo
vzt'ahu k obsahu tejto Zmluvy ako takej, jej navrhu, ako aj pri poskytovani Marketingovych
sluzieb, vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

2.4 Poskytovatel sa ziroveii zavizuje pri vykondvani &innosti podla tejto Zmluvy riadit
pokynmi BTS, pri¢om je vzdy povinny v&as upozornit’ BTS na pripadni nevhodnost’ alebo
nestilad jednotlivych ich pokynov s pravnou Gpravou v danej oblasti.

2.5 Poskytovate!l’ je povinny riadne sa starat’ o podklady a dokumenty, ktoré mu poskytne BTS
v stilade stouto Zmluvou adbat’ s odbornou starostlivostou o ich primerané pouZivanie
v sulade s touto Zmluvou. Poskytovatel’ je povinny starostlivo uschovavat’ vietky doklady,
ktoré ziskal v suvislosti s tymto Zmluvnym vzt'ahom.
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_.6 Poskytovatel sa zavizuje, Ze vietky podklady, doklady ainé pisomnosti suvisiace
s vykondvanim ¢&innosti podla tejto Zmluvy bude uchovavat' ako déverny material
a zabezpeti ich ochranu pred poskodenim, stratou, zni¢enim a zneuZitim tretimi osobami
a po ich pouziti ich bez zbyto&ného odkladu odovzda BTS.

2.7V pripade, ze Poskytovatel ziska pri svojej ¢innosti pre BTS urtité veci, resp. finanéné
prostriedky, je povinny ihned’ po ich obdrani informovat’ BTS a riadit’ sa pokynmi BTS pri
nakladani s takto ziskanymi vecami.

C1. 111
Odmena a platobné podmienky

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Poskytovatel'a za poskytnutie Marketingovych sluzieb
podra tejto Zmluvy je stanovend ako paudalna vo vyske 900,- EUR bez DPH, tzn. 1.080,-
EUR vratane DPH (slovom: jedentisicosemdesiat eur) mesaéne (d’alej len ,Odmena®).

3.2 Odmena je splatnd pozadu za predchadzajici kalendarny mesiac na zaklade faktdry
vystavenej Poskytovatelom a dorugenej BTS so splatnost'ou 30 dni. Stgast'ou faktury ako jej
priloha bude Zaznam o &innosti v zmysle &l 1 bod 1.3 tejto Zmluvy vyssie.

3.3 Odmenu v zmysle tejto Zmluvy je BTS povinny realizovat bezhotovostnym prevodom
pefiaznych prostriedkov na bankovy t¢et Poskytovatel'a, ktory bude uvedeny v prislusnom
danovom doklade.

CLIV
Daliie dojednania

4.1 Zmluvné strany sa zavizuji, ze si budi poskytovat’ potrebni si¢innost’ pri plneni zavizkov
z tejto Zmluvy a navzdjom sa budd veas informovat o vietkych skutoénostiach potrebnych
pre ich spolupricu na zéklade tejto Zmluvy, najma vzajomne si oznamovat’ vietky zmeny
a dolezité okolnosti.

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi informécie obsiahnuté v tejto Zmluve a pripadnych
dodatkoch k nej povazovat’ za chranené informéacie tvoriace predmet obchodného tajomstva.
Uvedené informacie sa zaviizuji chréanit' ako vlastné a vyuzivat' ich vyluéne v suvislosti
s plnenim predmetu tejto Zmluvy, nezneuzit' ich a nespristupnit’ tretim osobam a to ani
v &asti ani v celku, prostrednictvom akéhokol'vek nosi¢a alebo média. Zmluvné strany sa
zaviizuju, Ze nespristupnia obsah tejto Zmluvy Zadnej tretej osobe ajej kopie budt
vyhotovovat' len v pripade, ak to bude nevyhnutné v suvislosti s vykonom ich prav
a povinnosti vyplyvajacich z tejto Zmluvy; tento zévézok sa nevztahuje na pripady, ak tak
ustanovuje pravny predpis alebo ak Zmluvnt stranu od tejto povinnosti oslobodi druha
Zmluvna strana pisomnym vyhlasenim alebo na pripady, ak Zmluvna strana spristupni obsah
tejto Zmluvy tretim osobam, ktoré jej poskytuju odborné sluzby (prévne, daiiové, uétovné
apod.) a ktoré maji ulozend povinnost’ ml&anlivosti. Tento zavizok ml¢anlivosti a utajenia
podla tohto &lanku su Zmluyné strany povinné dodrziavat tak podas trvania tejto Zmluvy,
ako aj po jej zaniku.

4.3 V pripade porusenia niektorého zévizku podla tohto ¢lanku sa konanie porusujucej strany
povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a poskodend Zmluvna strana ma narok od
Zmluvy odstapit. Odstipenim od Zmluvy nie st dotknuté naroky poskodenej Zmluvne;
strany na nahradu $kody.
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CLvV
Trvanie zmluvy

5.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 31.12.2016.

5.2 Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou moZno skonéit dohodou zmluvnych stran,
vypoved'ou alebo odstipenim od tejto Zmluvy.

5.3 BTS méze tito Zmluvu vypovedat’ kedykolvek &iastoéne alebo v celom rozsahu. Vypoved
nadobtda u¢innost’ poslednym diiom kalenddrneho mesiaca, v ktorom bola vypoved
dorucena Poskytovatel'ovi. Poskytovatel’ nie je opravneny pokradovat’ vo vykone &innosti pre
BTS od u¢innosti vypovede. Je v§ak povinny postupovat’ v zmysle §574 ods. 3 OBZ.

5.4 Poskytovatel moze vypovedat Zmluvu sG&innostou ku koncu kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorudena BTS. V d'aliom konani po
ucinnosti vypovede sa Poskytovatel riadi §575 ods. 2 a 4 Obchodného zékonnika.

5.5 Odstupenie musi mat’ pisomnd formu, musi byt doru¢ené druhej Zmluvnej strane a musi
v flom byt uvedeny konkrétny dévod odstipenia, inak je neplatné. Poskytovatel’ je povinny
do 15 dni od dorucenia ozndmenia BTS o odstipeni od tejto Zmluvy vykonat' este vietky
neodkladné tkony, ak BTS neurobi iné opatrenia; to neplati, ak BTS ozndmi
Poskytovatel'ovi, Ze na splneni tejto povinnosti netrva.

5.6 Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze bez zbytoéného odkladu po skondeni tejto Zmluvy, najneskor
viak do siedmych (7) pracovnych dni odo diia zaniku tejto Zmluvy, odovzda BTS originaly
dokumenticie a zdroven vSetky originly dokladov a podkladov, materialov a inych nosi¢ov
informécii, ktoré nadobudol v stvislosti sich &innost'ou podla tejto Zmluvy; o odovzdani
aprevzati origindlov dokumenticie, dokladov a podkladov, materidlov ainych nosicov
informacii Zmluvné strany spisu protokol.

5.7 Podl'a tejto Zmluvy postupuju Zmluvné strany aj po ukondeni jej platnosti, pokial ide
o vyrovnanie a vysporiadanie si svojich vzdjomnych vztahov a narokov, ktoré na zéklade
tejto Zmluvy vznikli.

Cl. VI
Dorudovanie pisomnosti

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, ze budi vziajomne komunikovat® osobne, resp. prostrednictvom
Statutarneho(ych) zastupcu(ov) a v pripade, Ze osobna komunikacia nebude moznd, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze vietky pisomnosti, ozndmenia, resp. informacie podl'a ustanoveni tejto
Zmluvy vyhotovené v pisomnej forme, pripadne zachytené na inom hmotnom nosiéi (d’alej
len ,KoreSpondencia“) si budil navzijom doruovat’ poStou, faxom, prostrednictvom
elektronickej posty (e-mail) alebo osobne oproti potvrdeniu prevzatia takejto
KoreSpondencie, priCom v pripade dorucovania:

a) BTS je adresou pre doru€ovanie postou adresa uvedena v zahlavi tejto Zmluvy,
b) Poskytovatelovi je adresou pre dorufovanie poStou adresa Poskytovatela uvedend
v zéhlavi tejto Zmluvy.

6.2 Doru€ovanim prostrednictvom posty sa rozumie dorudenie KoreSpondencie doporucene
postou na adresu uréenti podla bodu 1, ibaZze by odosielajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu uréent na doruCovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek
zmeny adresy urcenej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti
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s touto Zmluvou sa prisluind Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne
informovat’ druhti zmluvnd stranu; v takomto pripade je pre doru€ovanie rozhodujiica nova
adresa, riadne ozndmena Zmluvnej strane pred odosielanim kore$pondencie. Za deil
dorucenia koresSpondencie sa povazuje aj defi, v ktory Zmluvnd strana, ktora je adresatom,
odoprie dorucovant kore$pondenciu prevziat, alebo v ktory maérne uplynie najmenej
tyzdilova 1tlozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, alebo v ktory je na zasielke
dorufovanej poStou Zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom posty vyznacend
poznamka, Ze ,,adresat sa odst’ahoval®, ,,adresét je neznamy* alebo ind poznamka podobného
vyznamu, ak sa stiéasne takato poznamka zaklada na pravde.

6.3 KoreSpondencia doru¢ovana prostrednictvom elektronickych prostriedkov (e-mail a fax) sa
povazuje za dorucenu momentom, ked’ Zmluvna strana — odosielatel’ obdrzi spravu o tom, ze
takato kore$pondencia bola odoslana druhej Zmluvnej strane — prijemcovi.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajice sa skondenia trvania tejto
Zmluvy budu dorucované len prostrednictvom posty.

6.5 Zmluvna strana nenesie zodpovednost’ za pripadné nedorudenie koreSpondencie, ak jej druha
Zmluvn4 strana neoznamila zmenu svojej koreSpondenénej adresy, pripadne faxového ¢isla
alebo e-mailovej adresy.

ClL vII
Spoloéné a zaverecné ustanovenia

7.1 Zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

7.2 Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne neupravené touto Zmluvou sa v plnom rozsahu
spravuju ustanoveniami OBZ apodporne ustanoveniami ostatnych suvisiacich pravnych
predpisov.

7.3 Tato Zmluva je vyhotovend v $tyroch rovnopisoch, po dva rovnopisy pre kazdi zmluvnu
stranu.

7.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho,
e obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutognej a slobodnej véli, ju podpisali

V Bratislave diia _ 5 V Bratislave diia 15
Za Bl Za poskytov
19¢;
= = . — . ackoVh
Ing. Ivan Trhlik Renata Mackova
predseda predstavenstva a generélny riaditel’ konatel’

BTSMI * 7~ > Connect Media 5. 0.

Ing. Richard Pokorny
dlen predstavenstva a vykonny riaditel’ pre rozvoj
a spravu majetku
BTS M.R. Stefdnika — Airport Bratislava, a.s.(BTS)



